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SZERKESZTŐI IRODA : 

16 frt v. 32 korona. 
8 frt v. 16 korona. 

ilelenik mindennap, kivéve a vasár- és 

ar-utcza végén (Máriaffy-ház) a hová a lap szellemi 
részét illető közlemények czimzendők. 

Az „ELLENZÉK" előfizetési dija: 
Negyedévre 4 frt v. 8 korona. 
1hóra 1 frt 50 kr. v. 3 korona. 

Egye. szám ára 5 kr., vagy 10 fillér. 

éziratok nem adatnak vissza. 
ünnepnapokat. Telefon sz.: 9. 

gesak bizalmasan". 
8 hogy a czim tévedésbe ejtsen 

ne uj keringő, vagy más dalla- 
alábbinarab ismertetését czélozzuk 
n1 akban. A czimül tett idézet 

eginkább valami effélére en- 
élye övetkeztetni, deezuttal minden 

sSkedési momentumnak háttér- 
4 Szorulnia, mert a „csak bizal- 

edélyes hangulatra valló jel- 
egy igen komoly veszede- 

lentkezix, ő emek 

őzös hadügyminiszter ur azon- 
1lezt a „szálló ige" jelentő- 

e melkedést pretendáló jelszót a 
Zlónális tanácskozások forumára 
ém igy gondolkozik. Ő egyál- 
met lát semmiféle különös ve- 

zeter hanem magából a szereplése 
sére választott mottóból is kö- 

zt ee is, vidám hangulatban van. 
ney is lehet valami nagyon 

estülett. venni tőle, szemben azzal 
ettel, melynek egész szervezete 

Se egy darab operette-et 
A magyar közjogban. 

mt a delegáczió intézménye va- 
nem alkalmas arra, hogy az al- 

kelti biztositékok komolysága fe- 
; en hitet a t. közös hadügy- 

urban. 
a még keletkezett volna is 

onani respectus benne a cons- 
tte smus ez intézményben ugyan 

csekély mértékben jelentkező 
a iránt, alaposan leronthatta azt 

gá 
a 

zel 30 év prakszisában követ- 
a érvényesülő viselkedés a 
aj a magyar delegatus urnak 
1 bohózat szinvonalára sülyesz- 

tez évenként kétszer megtartott 
ziónális üléseket. 
e hát semmi csodálkozni való 

gymi Krieghammer Ödön közös 
miszter ur a „csak bizalmasan" 
gálasztja delegationális sze- 

eyz phangjává, Sőt van abban 
2kog uez és körülményekhez alkal- 
épen sSból valami, ha a derék kato- 

val ky ilyen waltzer-czimszerü 
tin nivja a delegátus urakat - 
H gőre. 

juk SZ nem tehetünk róla, de mi sem 
tomo] agunkra erőszakolni jelenben 

JSágnak azt a mértékét, me- 
a az a körülmény, hogy a 

költeke yminiszter egy 30 milliós 
s e sre kér póthitel czimen 

váhagyást, kelthetne keb- 

) letüűak kijelenteni, hogy nem 

1 Pedig egyáltalán nem jut eszünkbe, 
hogy kicsinyeljük annak a nemzetgaz- 
daságilag mindig káros, mostani gaz- 
dasági helyzetünkben plane végzetessé 
válható pazarlásnak e hatását, a me- 
lyet állami életünk agyonbeczézgetett 
tényezője: a hadsereg a többi rová- 
sára és hátrányára tigényel háztartá- 
sunkban. 

Azonban az aggodalmakat, a mi- 
ket ez improductiv tényezőknek a pa- 
roductiv elemek kiszivattyuzásával csit- 
titgatott falánksága felidéz, hamar 
elenyészteti annak a mélységes ko- 
mikumnak a hatása, a mely egyes fél- 
hivatalos sajtó-organumok és u. n. il- 
letékes államférfiak nyilatkozataiból 
tőr felénk. Ezeket hallva, lehetetlen 
kizárnunk emlékezetünkből az analó- 

giának azt a példáját, mely a nép- 
szinműü hetvenkedő zsidó ifjonczát ál- 
litja elénk, a ki rettenetes dühében, 
melylyel ellenfelére támad, arra kéri 
barátait, hogy fogják meg mielőbb va- 
lami szőrnyüséget elkövetne, s a mit 
az ellenfél egy pár erőteljesebb reflex- 
mozdulatot tesz, azonnal szaladásnak 
veszi az utat. 

Épen igy tesznek ezek a mi li- 
berális officiosusaink és státus férfiaink 
is. Mindenikük jónak látja hangsu- 
lyozni a teherviselési képesség kimé- 
lését, a hadügyi költségek emelésében 
való mértéktartást, egyiknek-másiknak 
támad egy kis alkotmányjogi (scupu- 
lusa) is, de a végén mind megegyeznek 
abban, hogy ,„a monarchia nagyhatalmu 

állása által kivánt ez ujabb áldozatot 
megtagadni nem lehet". 

Nós ezért a conclusióért kár volt 
a teherviselési képesség kimélésének és 
a költségekben való mértéktartás jel- 
szavaival előhozakodni. Az meg a leg- 
burleszkebb komikum határait is tul- 
haladó dolog, hogy ennek a szánalma- 
san ellaposodott conclussiónak a ked- 
veért egyik-másik Petur szerepében 
tetszelgő mameluk elkalandozott a mult 
emlékeinek a felkeresésében Széchenyi 
Pál grófnak, az egykori földmivelés- 
úgyi miniszternek örőkre letüntnek 
vélt alakjáig és oda állitva őt, mint 
a többség bizonyos tulköltekezések ál- 
tal provokált alkotmányos scrupulozi- 
tásainak áldozatát, a régi dicsőség ér- 
zésétől dagasztott mameluk-kebel ön- 
érzetes verdesése közben hirdette, 
,ime ekkor is megmutattuk, 
hogy nem nézzük el a budget- 
jog megsértését! 

Ugyan, ugyan mire való ez a 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. Telefon sz.: 9. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4t krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: ő5 forint. 

Nyilttéri czikkek : garmond sora után 20 krajczár 
zetendő. 

hozzá még historiai feadatokkal is meg- 
spékelt hivalkodás!: 

Széchényi Pál grófnak sem szeg- 
ték nyakát azok a tulköltekezések. De 
az a férfiu, a kinek pénzügyminiszter- 
sége alatt azok a tulköltekezések elő- 
fordultak. Szapáry Gyula gróf akként 
érezte a budget-jog megsértésének kö- 
vetkezményeit, hogy pénzügyminiszteri 
pályáján való felbukása után kevéssel, 
ugyancsak a mostani többség bizalmá- 
ból feltámadt a földmivelésügyi minisz- 
terség bársonyszégér. 

A megtorlás példájának ilyen sta- 
tuálása után ugyan kivehetné komo- 
lyan azt a tolakodást, mely a hadügy- 
miniszter tulköltekezéseinek és egysze- 
rüen hallatlan követeléseinek hirére 
láthatóvá lesz egy kis verdikt a Lloyd- 
klubban. 

Nem veszi biz azt komolyan 
Krieghammer sem. Eléggé is demon- 
strálja azt azzal a kijelentéssel, hogy a 
30 milliós tulköltekezés alapjára nézve 
nem adhat felvilágositásokat, cs ak 
bizalmasan. 

A delegátus urak először nagyot 
néznek erre a kijelentésre. De csak- 
hamar belátják, hogy a diplomatiai 
világának csakugyan vannak féltett 
titkai, a melyek nem a nyilvános kri- 
tika orrára valók. Ebben a belátásban 
aztán még azt sem kérdik meg, hogy, 
mint egyeztethető össze a közös kül- 
üpyminiszternek ,„minden irányban meg- 
nyugtató" exposeéja azoknak az őrült 
költekezéseket előidéző fegyverkezések- 
nek a tényével. Ennek kutatása bizo- 
nyára alterálná a monarchia nagyha- 
talmi állását, és föleg azt a bizalmas 
viszonyt, mely a szabadelvüpártot már 
nemcsak Bánffyhoz. hanem a közös 
ügyek érdemes kezelőihez is hozzáfüzi 
és a melynek jelentősége előtt ime 
meghajlik a hadserég is. Hisz Krieg- 
hamernek sincs más ohaja, mint, hogy 
legyen ezzel a derék többséggel - 
bizalmasan. 

„Nudl fidelt - a mint Beniczki 
Ferencz szokta mondani. 

Krieghammer nyugodt is lehet a 
felől, hogy a szabadelvüpárt nem fogja 
visszautasitani a felhivást erre a leg- 
ujabban szerzett delegácziónális ke- 
ringőre. 

Pulszky, Münnich, Gajáry 
és más liberális vortánczerek már 
kecsesen emelgetik is annak ütemeire 
lábaikat. 

A népek pedig izzadják a milli- 
ókat. 

V. A. 

....... 

Politikai hirek. 
A stubnyai választás. Stubnyáról táv- 

irják a Bud. Tud.-nak: Just Ferenczet egy- 
hangulag országgyülési képviselővé válasz- 
tották. 

Képviselőválasztás. A bácsalmási vá- 
lasztó kerületben a választást május 26-ikára 
tüzte ki a központi választmány. Választási 
elnök Vojnits István megyei főjegyző. 

Magas gabonaárak. 
Végre mégis megemberelte magát a 

börze, ad magas árt a buzáért... mett a 

készletek elfogytak. Bezzeg, a mikor volt kész 

áru, mindenféle manőverekkel lenyomták an- 

nak árát. A nagymalmok ugyan szivesen 

vásárolnának, ha volna honnét, s igy a ke- 

nyér drágulása csak terhet hoz a fogyasz- 

tókra, de a gazdaközönségnek semmi haszna 
nincsen abból, és a kész áru, a mi kevés van, 

kizárólag közvetitők magtáraiban található. 
Mert nem olyanok a gazdasági viszonyok 

Magyarországon, hogy maga a termelő vár- 

hatná meg a jobb árakat. 

Lehet a tavasz vagy az aratás elején 

magas a buza ára, akkor már nincs a ma- 
gyar gazdánák eladásra való készlete, őrülhet 

rajta, ha magának nem ugy kell vásárolnia. 
S ebben van a mi gazdasági helyzetünkrom- 

lásának igazi bizonysága, a miben a börzét 

illeti a felelösség, mert akárhányszor próbál- 

ták már a termelők, a nagyobb uradalmak 

megtartani készletüket, a börze evtizedeken 

át gondoskodott róla, hogy a termelők tava- 

szon se adhassák el jobb árakon termékeiket. 

Ezek a börze manőverek juttatták oda a 
magyar gazdaközönséget, hogy már az ara- 

tási költséget az uj termésre vett előlegből 

fedezi, és sietnie kell értékesiteni termékeit, 

mert a börze éveken át azt hirdette, hogy a 
magyar buza csakis ugy tud versenyezni 
az amerikuival, ha mnainél hamarább jelenik 

meg a világpiaczon. Persze, ez csak fogás 

volt a börzék részéről, hogy gyorsan maguk- 

hoz kerithessék a kész árut és spekulálhassa- 

nak vele kedvük szerint. 

Ebben a mesterséges előkészitett hely- 

zetben a tavalyi gyenge termés utóhatása- 

ként s a politikai viszonyok folytán meg- 

dráguli a kenyér. Hol van tehát az amerikai 
gabona? Csak nem fogyasztatta el az egész 

Európát elárasztani akaró észak-amerikai és 

mexikói buzát a Mac Kinley uram önkéntese? 

Mi tehát a tanulság? Ugy-e az, hogy 
az amerikai versenyen több az ijeszgetés, 

mint a komolyság, s a gabonakészlet a vilá- 

gon korántsem oly nagy, hogy az a nagy 

olcsóság érthető lett volna; hiszen ha a feles- 
legekből a mult évekről volna még valami, 

könnyen lehetne követniök a kereskedőknek 
a bibliai példát a hét szük esztendőről. 

Hol van tehát a bőrzének nagy érdeme 

az árak közvetitésére? Ilyen érdemet fel nem 

mutathatnak. Marad a másik nagy feladat, 

az árak meghatározása. Csak hogy ezt a jeles 
börzék nem a gazdaközönség javára, hanem 

kizárólag a spekuláczió érdemei szerint álla- 

pitják meg. Börze nélkül nagyon el lehetne 

a világ, vagy ha már világfogyasztási czik- 

keknek forgalmi közeget teremteni akarnak, 

korlátozzák a börzei forgalmat a kész árura 

és tiltsák el teljesen a papiros-buzával való 

üzerkedést, mert ez képezi az eszközt, mely- 

lyel a spekuláczió a termelő osztályt a kapi- 

tális vércse körmei közé kergeti. 

Vegyen ebből a gazdaközönség tanul- 
ságot, ha már a börze üzelmei folytán a 
magas gabonaárakból azokra első sorban ille- 
tékes termelőknek semmi hasznuk nem lesz. 

Nyugdijegyesület alakulása. 
M.-Vásárhely, május hó. 

Marosvásárhelyt a „Székelyföldi Iparo- 
sok és Kereskedők Nyugdij Egyesülete" iránt 
7.én d. u. 3 órakor az egyesület Marosvá- 
sárhelyt megalakult. Több mint 300 maros- 
vásárhelyi és közel vidéki polgár jelent meg 
az ,Hlba" sétahelyen tartott alakuló gyü- 
lésen. 

A gyülést Sz. Szakáts Péter szervező- 
bizottsági elnök, az eszme megpenditője nyi- 
totta meg hosszabb, tárgyilagos beszédben 
ismertetve a czélt, melyért munkálni s melyet 
sikerrel vezetni az egyesület hivatva lesz. 

Ezután az alakuló gyülés tisztikara vá- 
lasztatott meg egyhangu felkiáltással a kö- 
vetkezőkben : 

Elnök: Sz. Szakáts Péter. Előadó-tit- 
kár: Szentgyörgyi Dénes. Jegyzők: Madaras 
ÁArpád, Kardos Sándor és Dolcsig János. 

Az alapszabályok megállapitása majdnem 
2 óráig tartott. 

A czimet a következőkben állapitotta 
meg: „Székelyföldi Általános Nyugdij Egye- 
sület". 

A jelenlevők helyeslései között jelen- 
tette ki az elnök, miszerint a ,Székelyföldi 
Általános Nyugdij Egyesület ezennel meg- 
alakult. Az ideiglenes elnökség megbizatott, 
hogy az alapszabályokat megerősités czéljá- 
ból a belügyminiszteriumhoz felterjessze és 
annak visszaérkezte után a választó nagy- 
gyülést azonnal egybehivja. 

Tagok gyüjtésére s az ügyek vezetésé- 
re az alakuló közgyülés által választott tisz- 
tikar mellé intéző bizottságul az eddigi szer- 
vező bizottság küldetett ki, kibövitve Ajtai 
Gyula, Kobori János és Makkai Samu tagok- 
kal. Hogy pedig az egyesületbe belépni szán- 
dékozóknak alkalom nyujtassék az aláirások 
eszközlésére, a nagygyülés 5 ideiglenes irodát 
nyit e czélra, u. m.: 

Elnök ezután nehány lelkes hangu le- 
velet és táviratot mutatott be, melyeket hoz- 
zá az egyesülett szervezése és alakulása al- 
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katholikus ház ősrégi időktől 
és a legszebb vallásos 

mentelt, 2 istenanyja, Mária kultuszá- 
nek aus hónapját. És Mária után 

id nőj , egkedvesebb hónapja a május. 
edélyvilághoz legjobban illik a 
éyőnyört, boldogságot lehelő 

égé 8 virágok, a kik az embergyö- 
Alkottatnak, s május a virágok 

a Szelid leheletü, gondos nevelő 

legbájosabb királynő, a 

nki eheletétől nő meg a törzse s 
ehelg mbójából az illatok legédesebbi- 
k poromkoronája. A rózsák a má- 
ayáró ánykái s ha szóltunk az 
ik , 1 ik, hogy megemlékezzünk 

gyönyöröket okozó gyerme- 

s
 

mi gkérdezzük a százszirmu májusi 

éveukodik a virágok felett, 

3 em ,K titkát lehelné felénk, mert 

k az udja, mikor született. Hiszen 

2 ltenöyeiuságban és szépségben 

eaki r. a kinek szentelve lőn: 
ó iet midőn felmerült a tenger 

Mtenek elragadtatással tekin- 

napját nevezi édes, szülő any- 

tettek reá s nektárt csöpögtettek föléje, hogy 

tisztára mossák a haboktól. 

A vérszinü nektár összevegyült a fod- 
rozó habbal és ebből a vegyülékekből szár- 
mazott a rózsa, melynek szirmai először csó- 

kolták meg Afrodité Vénus hullámok közül 
kilépő, Isteneket elkábitó, gyönyörüséges 

testét. 
A legszebb királynő a rózsa, egyszers- 

mind a legrégibb és leghatalmasabb is. Fel- 

sősége elvan ismerve mindenütt és mindenki 

által. Trónja a legszilárdabb azok közt a 

trónok közt, melyek a népnek szivében állit- 

hatnak fel. 

A régi görögök szerint a világ leg- 

kedvesebb virága a májusi rózsa kezdetben 

fehér és illattalan volt. Történt azonban, hogy 

Aphrodite egykor Adonissal sétálva, egy 

rózsabokor árnyában pihent meg. Az isten- 

nők akkor még mezitláb jártak s egy rózsa- 

rózsatövis felhasitotta Aphrodite szép, fehér, 

igazi istennői lábát. A kiömlött vér pirosra 
lfestette a rózsa szirmait s oly édes illatot 

kölcsönözött neki, hogy abban még most, 

sok ezredévek multán is gyönyörködünk. 

Az ős indiánok vallásos könyvei is meg 

emlékeznek május szép leányairól, a rózsák- 

ról. Ezek szerint egy teljesen kifejledött 

májusi rózsának 108 nagy, 1008 kis szirma 

van. Ezek között a szirmok között álmodta 

édes gyermek álmait Lakmis, a gazdaság 

istennője, mig nem egyszer az élelmes Bisnu 

kitünő volt, mert ezzel a házassággal Bisnu 

istené lett a Föld, az Ég és a Mindenség 

összecs kincse, gazdasága. 

fölkeltette és saját nejévé emelte. - A párti 

A persák egyedül a rózsát tisztelték 
meg a „virág" elnevezéssel és sehol a vilá- 
gon nem állott a legszebb királynő olyan 

tiszteletben, mint nálunk. Nem volt udvar, 

kert, szántőföld, a hová rozát ne uültettek 
volna. Sirászt a rozsák alá temették el s a 
világ legpompásabb rozsái most is a sirászi 
kertekben bontják ki szirmaikat. Ezekben a 
kertekben, rózsabokrok árnyában nyugszik a 
legnagyobb persa költő is. Hafiz, a kinek 
sirja fölött hajnalban és alkonyatkor a sze- 
liden lengő szellő elzsongja egyik legszebb 

regéjét, azt, midőn a fülemile eljegyezte 
magának a legszebb rózsaszálat. 

Az ókori zsidók ünnepi alkalommal ró- 

zsákkal koszoruzták meg nejeiket, leányaikat 

és magukat. Ez a szokás elterjedt Egyiptom- 
ban is, a honnét átszármazott a romaiakhoz, 

kik oly szenvedélyes kedvelői lettek a leg- 
kedvesebb virágnak, hogy egész hajószámra 

xandriából Rómába. A rozsa szirmaival töl- 
tötték meg apró vánkosaikat s azzal hintet- 
ték be lakomák alkalmával lábnyi magasan 
a fapadolatot. A zsarnok, a kegyetlen Néró 
is nagyon szerette a virágok királynőjét. 
Mint Suctorius irja, egy lakoma alkalmával 

csupán rózsákra négy millió sastereint köl- 

tött, melynek szirmai hópehely gyanánt sza- 

kadatlanul hullottak a meghivott vendégek 

zsák terhe alatt, a zsarnok tapsolt és kaczagva 

mondá: 

- No, ezek is hallgatnak örökre s 

nem követnek el ellenem árulást. Állitólag 

1 innét szármasik a „sub rosa" kifejezés is, 

szállitották a rózsát Uj Karthagóból és Ale- 

vagyis hogy hallgass, maradjon titokban a 

dolog. 
A magyar népnek is legkedvesebb vi- 

rágja a rózsa. Szereti a liliomot, a violát, a 

szelid ibolyát is, de népdalaiban leginkább 
csak a legszebb kirlynónek hozza meg hó- 

dolatát. A májusi pünkösdi rózsákról egész 

kötet költeményt lehetne összeszedni. Az első 

májusi rózsát is dalban üdvözli már a leány 

és legény: 

Hajh, rózsa, rózsa, 

Májusi rózsa 
Köszöntlek, 
Ahhoz a kis leányhoz, 
Az én rozsámhoz 
Postása leszel 
Szivemnek. 

A szerelmes leány, az ő szive válasz- 
tottját el sem tudja képzelni rózsa nélkül s 

azért rózsához hasonlitja, rózsának nevezi és 

a rózsától származtatja, midőn azt dalolja : 

Rozsabokorban jöttem a világra, 

Nem nevelt az édes anyád hiába, 

A rózsákat az ő édes anyjuk, májns 

hozza el ajándékul az emberiségnek. Kö- 

szönjük meg azt az örömöt ennek az édes 

anyának. 

Gyilkossággal vádolva. 
- Angolból forditotta: Ammica. - 

Prólog. 

I. 

(Folytatás.) (3) 

- Mari, egy évvel ezelőtt, midőn ide- 

jöttünk, te sokkal türelmesebb voltál, mint a 
milyen most vagy, mondá. 

Érzem, hogy elpirultam, és örülök, hogy 
Matild a tüzre néz és nem reám. 

- Mielőtt ide jöttünk, folytatá, mig 
Itáliában és Londonban voltunk, te vidám, 
szorgalmas és öszszehasonlitólag beszélve 
boldog voltál 

- Igen. 
- Kezdted a multat elfelejteni. 
- Nem elfelejteni, de érezni, hogy 

nem engedem meg, hogy az egész életemet 
tönkre tegye. Megpróbáltam a dolgokat köny- 
nyebben venni, azt hiszem, hogy az egy han- 
gulat volt. 

- Olyan, mely öt esztendeig tartott! 
Mari, azon idő alatt te józan eszü kezdtél 
lenni. Mi történt, a mi ezt a jó irányu ha- 
ladást megállitotta? Te a dolgokat helyesebb 
szempontból kezdted nézni. Nem zugolódtál 
oly betegesen a mult ellen, de meg voltál 
elégedve a jelennel. Emlékezel, hogy Itáliá- 
ban mennyit dolgoztál? Ne mond nekem, 
hogy a művészet iránt minden érdeklődésed, 
és munkásságod csupán csak a gondolat le- 
yőzésére szolgáltak! Az igazi, és lelkese- 

áősből származott érdeklődés volt ! 
Elhallgatott. Szavai és hangja a vád 

alakját veszik fel. Látom, hogy beszéde mire 
czéloz, és hallgatok. 

- Akkor, Londonban - folytatá - 
keményen festettél és sokat irtál, és látszólag 
mind a két foglalatosságod érdekelt. 

- Sokat dolgoztam és kimerültem, vá- 
laszolom bágyadtan, habozva és még is si- 
etve. Tilda, milyen sürü köd ereszkedett! 
Engedd, hogy lámpáért és teáért csen- 
gessek. 

De Matildot nem lehet rá venni, hogy 
a társalgás tárgyát megváltoztassa. 

- Igen, kimerültél, beteg lettél - 
folytatá - és a doktor nyugalmat, csendes- 
séget és edző levegőt rendelt, és mi ide jöt- 
tünk. Egy hónap mulva azt gondoltam, hogy 
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kalmából köüldöttek Kézdivásárhelyről, Tor- 
dáról, Székelyudvarhelyről stb. 

A tárgysorozat kimerittetvén Harmath 
Sándor köszönetet mondva elnöknek az esz- 
me fölvetéseért és megvalósitása körül kifej- 
tett buzgó fáradozásaiért, a szépen sikerült 
nagygyülés az elnök záró szavaival véget ért. 

Vidék. 

Szászsebes, 1898. május 15. 

(Nemzeti szövetségalakulás, a nagyszebeni 
német dalkör hangversenye és az oláhoknak 
1848. évi május 15-iki események 50 éves 

évfordulójának megünneplése.) 

Már előzőleg jelezve lett a szászsebesi 
nemzeti szövetség alakulása, a meghivó sze- 
rint a budapestről jövő vendégeket az al- 
vinczi állomáson fogadta a kiküldött bi- 
zottság. 

A pályaudvaron összegyült nagyközön- 
ség eget verő éljenzéssel fogadta a vonatot. 

Midőn a vendégek kiszálltak, oda lé- 
pett Krivácsy Géza helyettes központi elnő- 
kölő, Somkereky Gusztáv, szervező bizottság 
elnöke és meleg szavakkal üdvözölte az el- 
nököt és a vele érkező vendégeket, u. m.: 
Pázmándy Dénes, Deuts Bernát, az aradi 
szövetség titkárát, az Országos és Budapesti 
Hirlap tudósitóit. 

Dr. Krivácsey Géza megköszönte egy 
pár szóval a szives fogadtatást, mire az ösz- 
szes vendégek husz kocsira ülve vonultak be 
d. u. 1 órakor Szászsebesre, a fellobogózott 
,Arany Oroszlán'-hoz czimzett szálloda nagy- 
termébe, Rákóczy-induló mellett, hol az ala- 
kuló gyülés tartatott meg. 

Gyulafehérvárról érkeztek: Nemes Sá- 
muel kir. törvszéki elnök és családja, Zlamál 
Ágoston tanár és Halmai István. Nagysze- 
benből: Pintér tanfelügyelő és Pécsi főmér- 
nök. - Alvinczről: Balla Bertalan, Fretsch 
Károly, Benedek Károly, Ikvich Arnold, Deák 
György és Székely Lehel. 

Az ,Arany Oroszlán" szálloda nagy- 
termében, zsufolásig megtelt női és férfi kö- 
zönség előtt nyitotta meg Somkereky Gusz- 
táv, szervező bizottság elnöke, hazafias be- 

széddel az alakuló gyülést. 
Éljenzés követte az elnök szavait, mire 

dr Kriváoesy Góza szünni nem akaró éljenzés 
és megujuló tapsvihar közepette elmondotta 
nagyhatásu ünnepi beszédét. 

Ezután Deutsch Bernát az aradi sző- 
vetség képviselője szép szavakkal ecsetelte a 
szövetség czélját. 

A beszéd elhangzása után az uj szö- 
vetség tisztikarát választotta meg. 

Elnök lett Kendeffy Lajos, társelnök 
Somkereky Gusztáv, jegyző Weinhold Ká- 
roly, társjegyző Krause Károly, pénztáros 
Sófalvi Fülöp Ferencz, ellenőr Szabó Sándor. 

Női bizottság elnöke Somkereky Gusz- 
távné, társelnök Marosi Ferenczné, titkár 
Földes Tamásné, jegyző Molnár Klára, ezen 
kivül 10 választmányi tag. 

Az egyesület áll jelenben 150 férfi és 
30 nő tagból. 

Végre Szilágyi Bertulan záróbeszédében 
megköszönte a köszönti vendégeknek erkölcsi 
támogatásukat, azt jövőre is kikérve, igére- 
tet tett a szövetség nevében, hogy lankadat- 
lan erélylyel fog müködni a kitüzött czél 
elérésére. 

Ülés után 100 teritékü banket volt. A 
banketten, a mely fesztelen hangulatban folyt 
le, a felköszöntők egész sorozata indult meg. 

Az e'ső tosztot Konrád Ottó polgár- 
mester mondott a királyra és felséges csa- 
ládjára, ezt a közönség állva hallgatta vé- 
vig, majd Marosi Ferencz kir. erdőmester dr. 
Krivácsy Gézára, ez utóbbi Szászsebes város 
közönségére és polgármesterére. 

E közben olvastatott fel Szebenvár- 
megye főispánjának hivatalos alakban irott 
átirata, sajnálatát fejezvén ki az iránt, hogy 
hivatalos ügye miatt személyesen nem jelen- 
hetett meg, meleg, hazafias érzéssel eltelten 
igéri, hogy állásából kifolyólag oda fog mü- 
ködni, hogy a szövetség nemes czélját a nem- 
zetiségek bevonásával érhesse el - (mindezek 
daczára a helyi szászok a belépést megta- 
gadták.) 

Táviratok érkeztek: gr. Eszterházy Mi- 
hálytól, gr. Teleky Gézától, a kolozsvári, 
nagyváradi, aradi, brassói, segesvári, körös- 
bányai, brádi, pécsi, bécsi, zagoni, nyitrai, 
badapesti szövetségtől, gr. Hadik Bark czitól, 
br. Harkány Frigyestől, gr. Csekovits End- 
rétől, br. Szilágyi Sándortól, gr. Desseffy 
Auréltól, gr. Majláth József és számosoktól. 

Baukett után a vendégek a város ne- 
vezetességeit tekintették meg, különösen az 
ev. luth. egyház ódon temploma keltett na- 
gyobb figyelmet. 

Ezzel végett ért a nemzeti szövetség 
ünneplése és kezdődött a szászoké ugyanazon 
szálloda nagytermében azzal, hogy a nemzeti 
lobogók a külső és belső helyekről eltávolitva 
lettek és szásznemzeti lobogóval helyette- 
sitve lettek. 

A hangverseny zufolt közönség mel- 
lett sikeresen folyt le, résztvére azon a nem- 
zeti szövetség összes vendégei és az itteni 

szonyban élünk itten, a midőn magyar mu- 
latság tartatik, a szászok tüntetőleg távol 
tartják magukat, ellenben az ők mulatságu- 
kon a magyarok mindég részt vesznek, he- 
lyes eljárás-e ? 

Végre a helybeli oláhok óhajtották 
hangverseny és tánczmulatsággal megünne- 
pelni az 1848. évi május 15-ik események 
50 éves évfordulóját, azonban a megye al- 
ispánja által betiltatott, s igy csak Muresan 
lelkész házánál tartott zártkörre szoritkozott. 

Szövetségi tag. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, május 17. 

- Gróf Majláth Gusztáv erdélyi 

r. kath. püspök - mint papi körökben be- 

szélik, ma este, esetleg holnap reggel valószi- 

püleg Kolozsvárra érkezik abból a czélből, 

hogy néhai dr. Salzbaner János kegyesrendi 

pap és tanár temetésén holnap délelőtt sze- 

mélyesen végezze a gyászszertartásokat. A 

püspöktől eziránt ma délután várnak végie- 

ges választ. 
- Dr. Salzbaner János, kegyes- 

rendi áldozó pap és egyetemi tanár halálá- 

ról városszerte a legnagyobb részvét hangján 

beszélnek. Különösen egykori tanitványai, - 

kik sokan vannak Kolozsvárt - mélyen 

fájlalják elhunytát s maguk körében mozgal- 

matinditottak az iránt, hogy kegyeletük.t egy- 

kori szeretett tanáruk iránt lerójják. A régi 

tanitványok koszorut helyeznek a ravatalára 

és a holnapi temetésen valamennyien meg- 

jelennek. A rendházhoz mindenfelőlről sűrün 
l érkeznek a részvétiratok. Az elhunyt már 

ravatalon fekszik, hol már ma délelőtt igen 
sokan látogatták. Tet-meit holnap d. e. 11 

órakor a kegyesrendiek templomában szen- 

telik be s onnan szállitják át a köztemető- 

ben levő sirhelyre. 

- Szinházi előadás az Unió 

ünnepen. Arra a két szinházi előadásra, 

melyet az Unió ünnepeken rendez a ,Vörös 

Kereszt Egylet" nagyban folynak az előké- 

születek. Mindkét estének programmja, a 

mint előre vázoltuk, rendkivül érdekes lesz. 
Az estély rendező bizottságának élén gr. 
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magyarság nagyobb része. - Különös vi- jai után s e kutatások rendjén találta 

Schweinitz Gyuláné, a ,Vörös Kereszt 
Egylet" elnöke áll. - A darabok és az 
élőképek szereplőit nagyjában előkészitik, 

még a hét folyamán, hogy majd azután Me- 
gyeri Dezső megérkezése után az előadást 

gyorsan előkészittesse s próbákat tarthasson. 
E hirrel kapcsolatban fölerlitjük, hogy Me- 

gyeri Dezső, a kolozsvári Nemzeti Szinház 
volt igazgatója külföldi tanulmányutjából jövő 

hétfőn érkezik vissza a ,Vörös Kereszt Egy- 

let" szinházi előadásainak rendezésére. 
- PFetőfi csontjai. Közelebbről az 

,Ellenzék" felemlitette, hogy a segesvári csa- 

tatéren, midőn a Haller Lujza grófnő által 
a fejéregyházi emlék mellett állitott mene- 

dékház alapjait ásták, négy honvéd csontvá- 

zára bukkantak. E csontokból Péter Kálmán 

ur az ottani intézők belegyezésével a kolozs- 
vári ereklye-muzeum számára elhozott egy 

lábszár csontot s azt rokona Bakó Lajos mu- 

zeumi rendező utján el is helyezte. Az „Aradi 

Hiradó" egyik kolozsvári munkatársa felke- 
resve a muzeumot, több jóakarattal, mint 

tájékozottsággal azt irja a lap legutóbbiszá- 
mában, hogy az ereklye-muzeum kutatásokat 

folytat a segesvári csatasikon a Petőfi csont- 
meg 

Bachó László (?) birtokos, talán épen a Pe- 

tőfi csontjait. Azt is irja a tudositó, hogy a 

muzeum igazgatójának (?) vezetése alatt ké- 

szülnek a további ásatásokat folytatni, miket 

az egész ország nagy érdeklődéssel kisér. 

Nehogy ezek a jó akarattal, de a kellő 

tájékozottságnak hiányával közlött sorok át- 

vándoroljanak a hazai lapokba, sietünk azo 

kat helyreigazitani. 

A fejéregyházi csatasikon a kolozsvári 

ereklye-muzeum nem is kutatott, nem is 

kutat. 
A mi a Petőfi elestére és nyugovóhe- 

lyére ki kutatható volt, a fenkölt szellemü 

néhai Haller József gróf, a szabadságharcz- 

nak egykori katonája mindent kikutatni igye- 

kezett. Nemes példáját leánya Haller Louise 
grófné, a magas müűveltségéről, honleányi 

erényeiről, tevékenysége és áldozatkészségé- 

ről egyaránt kiváló főurinő nagy lelkesedés- 

sel, ritka erélylyel követi. Ha volna ott ku- 

tatni való s a néma sirokat meglehetne szólal- 

tatni, hát bizony azt is megtenné, nem csak 
a köztiszteletben álló grófné, de Sándor László 

48-as tiszt, főispán, Gyulafehérvári Somody 

István alispán, Balázs Imre lelkész, Csulak 

Lajos tanitó, Kedves István k. tanácsos p. ü 

igazgató s mások, kik önfeláldozással dolgoz- 

tak a szobor és az emlék megteremntésén és 

felszentelésén és dolgoznának ma is lelkese- 

déssel olyan irányban is, hogy a néma siro- 

kat megszólaltassák. Az ereklye muzeum a 

kutatást csak abba az irányba folytatta, hogy 
a még élőktől megtudni igyekezett, kik és 

hányan estek el Segesvárnál? Ezek névsora 

fel lesz vésve egy táblára, melyet az idén, az 

évforduló napján helyeznek az emlékre. 

Erről különben külön czim alatt is szólunk. 
Tény, hogy az Ereklye Muzeum igazgató- 

ságában több alkalommal eszmecsere folyt a 
felett is, hogy az aradi tizenhárom közül ma 

is jeltelen sirban nyugvó Lázár Vilmos, Schwei- 

del (Sánczárok), Pöltenberg, Knezich, Török, 

Nagy Sándor, Aulich pihenő helyeit, most, a 

mig az egykoru szemtanuk élnek, ki kutassák 

ás felhantolják, mint a hogy ki kutatták a 

Kolozsvár-Szamosfalva közötti téren kivégzett 
székely vértanuk kivégeztetése és nyugvó he- 

rendelete hasznosnak bizonyult. És most egy 
év elteltével nem vagyok bizonyos benne, ha 
vajjon örülök-e, vagy busulok a miért ide 
jöttünk. 

- Én busulok azon - válaszolám. 

Matild megfordult, rám nézett és lát- 
szólag az arczororól próbált olvasni, de az 
félig el van forditva tőle. 

Es még is - folytatá - te erő- 
sebb vagy, mint midőn ide jöttél. Akkor oly 
vézna és sápadt voltál, hogy kevesen mond- 
ták rólad, hogy szép nő vagy; most fiata 
labbnak és szebbnek látszol, mint a milyen 
ezelőtt öt évvel voltál. Több mértföldnyire 
tudsz menni, mint én, mert soha sem vagy 
fáradt; a szemeid derültek és átlátszó tiszta 
bőrödön az egészség szine van. Talán di- 
csérnünk kellene a doktort és nena hibáz- 
tatni. - Dartmoor ismét erőssé és egészsé- 
gessé tett tégedet, ámbár most unalmasnak 

találod: 
Mari, te ugy találod, hogy sátorunkat 

már elég hosszasan állitottuk fel ezen a 
zord magányos vidéken Tovább menjünk 
innét? 

Ha saját érzelmeim és kivánságaim fe- 
lott eddig voltak kételyeim, többé nem ha- 

boztam. Az az éles fájdalom, a mi szive- 

men átnyilallik, egy reveláczió előttem. 

- Szükséges, hogy - éppen most 

menjünk? - kérdém remegő mohósággal a 

hangomban, mit hiába próbálok szilárddá 
tenni. 

- Nem szükséges édesem, kivéve ha 
kivánod. 

- És te, Tilda - te unalmasnak és 
magányosnak találod Dartmoort? 

- Nem; én elégedettnek érzem ma- 
gamat itten. 

Ea nem magamra, de te rád gondolok. 
Az előbb vallottad be, hogy sajnálod, hogy 
ide jöttünk. 

Igen. - Ds - nem értettem az 
alatt semmit. Maradjunk itt, Matild - ma- 
radjunk itt. 

Hangom még mindig remegő és a szi- 
vem gyorsan ver, idegesen tördelem kezeimet 
a térdeimen. 

Nekem tetszik Dartmoor, - mondom, 
egy percz mulva. A levegője oly - oly tiszta 
és oly friss. És szeretem a csendességét - 
és - és a terjedelmességét. Tilda, sok min- 
den van itt, a mit nélkülözvénk, ha elmen- 
nénk. 

E kérdés felett nyugodtan és közönyö- 
sen próbálok érvelődni, de az általam adott 
okok, melyeket maradásunk kivánása mellett 
felhozok, alig felelnek meg óhajtásom szen- 
vedélyes erejének. - Esime, hirtelen és kö- 

vetkezetlenül ez az érzés kihal, és a milyen 
szenvedélyesen kivántam, hogy maradjunk, 
most távozni kivánok. 

- Tilda, menjünk el, - sürgetem ösz- 
szefüggés nélkül. Egy ideig érezni fogjuk né- 
mely dolgoknak a hiányát és aztán - az- 
tán megszokjuk, hogy náluk nélkül le- 
gyünk el. 

Matild hallgat egy kevés ideig, de az 
ő szilárd gyöngéd modorában a vállamra ta- 
szi a kezét, és van valami a néma nézésé 
ben, mi arra kényszerit, hogy fejemet feléje 
forditsam, és tekintetével találkozzam. 

A Matild szemei szépek - mélyek, sö- 
tétek, szelidek és szeretők. Azt mondják, hogy 
arczát az ő szép, okos és érzelemteljes sze- 
mei mentik meg a rutságtól. 

De én előttem az ő arcza soha sem 

rut. 

Lehet, hogy a viszontagságos élet har- 
mincznyolcz év alatt hagyott vonalakat, me- 
lyekkel az idő haladását jelőlje, de ha bára 
barátném élete szomoru volt, tele volt az ió- 
indulatu gondolatokkal, bátorsággal, és me- 
leg szivü rokonszenvvel. 

A Tilda szája talán nagyobb, mint hogy 
a szépség tipusának megfeleljen, de olyan 
édes mosolyra, mint az övé, kis száj sohasem 
volt képes. 

És most nézve fel az arczára, szemeim 
hirtelen könnyekkel teltek meg. 

- Matild, menjünk el, minél előbb! 
Tudom, hogy következetlen vagyok. De men- 
jünk el. Érzem, hogy azt tenni lesz a leg- 
jobb. 

Szelid, átható tekintete alatt lesütöm a 
szemeimet. Elforditom az arczomat és álla- 
mat a kezemen nyugtatva, nehány perczig 
a tüzbe nézek. Elmenni és soha vissza nem 
térni! Ez az, a mire eltökélem magamat? 

De meg tudom azt tenni? Van-e ele- 
gendő bátorságom, hogy a saját testembe 

döfjaem a kést és aztán nyögésemet vissza- 

fojtva mosolyogjak, ne adjam jelét szenvedé- 
semnek, sőt ugy tegyek, mint ha az kellemes 
volna. 

- Mari, jobb lesz ugy? kérdé Matild. 
- I-igen, - én azt gondolom. 
- Édes, te itt nem vagy boldog? 
Nem válaszolok. Össze szorul a tor- 

kom, a mi nem engedi, hogy beszéljek. 
- Mi a baj, nem vagy itten boldog, 

vagy nagyon is boldog vagy? Mari, melyik 
felel meg az igazságnak? : 

Még mindig hallgatok. Egy másik percz 
mulik el, mielőtt Tilda ismét megszólal. 

- Édes, ha boldogtalannak érzed ma- 
gadat, menjünk el minden bizonnyal. Ds ha 
ez benned csak valami beteges vágyódás, 
hogy a reád váró boldogságtól menekülj, - 
akkor ne számits a segitségemre. Mari, sze 
retuém, ha őszintén beszélnél hozzám. Én 
részemről minden tartózkodás nélkül szándé- 

kozom hozzád beszélni. Engedd, hogy szembe 
nézzünk a tényekkel. Ha elmegyünk innét, 
kevés barátainkat hagyjuk el. 

(Folytatása következik.) 

lyeit is Ennek hangot az Ereklye Muzeum 

adott évről-évre emlékeztetve és sürgetvén az 

aradi intézőket. 
- A David Ferencz Epgylet női 

énekkara a jövő csütörtökön d. e. 1/, 10 
órakor unitárius templomban énekelni fog. 

Ietentisztelet után az unitáris ifjak konfir- 

málása fog következni. 
- Záróünnepély. A kolozsvári m. 

kir. állami felsőbb leányiskola 1898. évi má- 
jus hó 18 án d. e. 9 órakor a városi Redoute 
nagytermében önképzőköri zárünnepélyt ren- 
dez. Müsora a következő: I. Nöői kardal! 
,Tavaszi élet: Abt-tól. „Románcz" Robandi- 
tól, előadja az önképzőkör énekkara Stark 
Vilmos tanár vezetése alatt. II. Titkári je- 
lentés, irta és felolvassa Dobál Margit VI. 
oszt. növendék. III, Magyar népdalok, zon- 
gorán előadja Máthó Mariska VI. növ. IV. 
Tavasz tündére, szindarab előadják a III. a) 
osztály növ. Személyek: Gizella Deák Ma- 
riska, Margit Kuhn Irma, Tavasz tünére 
Megyeri Zsófi, Anna Weisz Ila. V. Weber 
Concert darab, két zongorán, előadja kisé- 
rettel Bogsh Elza V. oszt. növ. VI. A gyöngy- 
virág, Tóth Kálmántól, szavalja Jenei Klára 
V. oszt növ. VII. Női kardal, „A két 
csalogány" Bechsteintől. Magyar nép- 
dalok, előadja az önképzőkör énekkara 
Stark Vilmos tanár vezetése alatt. 
VIII. Tolcsayné asszony végrendelete, szin- 
darab, előadják a VI. oszt. növendékei. Sze- 
mélyek: Vargáné: Jenőffy Margit, Br. Ki- 
gyóssyné: Abrudbányai Ervin, Lengenátfal- 
viné: Tulla Emilia, Anikó: Perl Eliz, Rákhel: 
Márkus Erzsi. IX. 14-ik Rhapsodia Lszt-től, 
zongorán előadja Kümmelmann Helén V. oszt. 
növ. X, Az ezüst fátyol legendája, Várady 
Antaltól, szavalja Weisz Irén V. oszt. növ. 
XI. Rayons dargent, Kuhe-től, zongorán elő- 
adja Bocskor Etelke IV. b) oszt. növ. XII. 
Kossuth sirja, Ábrányi Emiltől, szavalja 
Rettegi Margit V. osztályu növendék. 
XIII. Rondo Capriciosa, Mandelsohu tól, zon- 
gorán előadja Gyulay Ilona IV. b) oszt. növ. 
XIV. Élőképek: Nyugvó tánczosnők. Har- 
monia muzsája. Felolvasás Homerből. A haza 
jövője. 

- Kik estek el Segesvárnál? 
A kolozsvári Ereklye Muzeum gyüjti azok 
névsorát, a kik részt vettek a segesvári üt- 
közetben, vagy a kik a segesvári csatában, 
mint honvédtisztek és honvédek elestek. A 
csatatéren éleset hősök névsora be fog vé- 
setni s egy táblára s ki fog függesztetni a fe- 
héregyházai honvédemlék oszlopra az eleset- 
tek számának kitüntetésével. 

E tárgyban több felvilágositás érkezett, 
nevezetesen Dáné Károlytól, Hátszegről, Gál 
Sándor elestéről, ki akkor még csak 16 éves 
volt, - önként a honvéd hadseregbe lépvén 
- a julius 31-én Segesvárnál vivott csatában 
elesett. Hadnagy és zászlóalj segédtiszti mi- 
nőségben szolgált. Gyergyó-Alfaluból Gál 
Ignácztól. 

Jelentés tétetett a segesvári 1849. jul. 
31-iki csatában elesett Endes Árpád száza- 
dosról, ki a 82 honvéd zászlóalj I-ső száza- 
dának parancsnoka, akkor alcsiki királybiró 
néhai Endes Miklósnak hét közül legidősebb 
fia, ki a kolozsvári lyceumban jogot végez- 
vén, honvéd lett s a gyergyóiakból alakult 
82. zászlóaljjal vonult Segesvár alá. Nagy- 
bátyja Endes József őrnagy, 82 éves, most 
is él Csik-Szent-Simonban. Ez volt, a ki a 
segesvári csatát néhány nappal megelőzőleg, 
mikor Szemerjánál Clamgallasnak a musz- 
kákkal Brassóból kivonult serege megtámadta 
a kis csapatot s Szemerját röppentyüvel fel- 
gyujtotta, éjnek idején a Rikából zászlóaljá- 
val megérkezett és segélyével Clamgallast 
visszaverte Ilyefalváig. 

A csata utáni napon édes anyja Lüders 
erosz tabornoktól engedélyt nyert a fia holt- 
testét a csatatéren felkereshetni. Kereste és 
kerestette a jó anya fiát mindenütt, de hasz- 
talan. Minden erőfeszités daczára oha nyo- 
mába nem akadott. Ez adatokat dr. Otrobán 
Nándor Brassóból küldte. Azonkivül Szasza- 
rán Pál szatmári lakó, 48-as nyugdi as hon- 
véd is tett jelentést Ő a segesvári ütközetben 
8 fontos ütegnél irányzó volt. A csatatéren 
Székely-Keresztur felől állottunk - irja - 
a hegy baloldalán, 4 drb. ágyuval. Az or- 
szágut mellett volt egy kastély, a kastélyon 
alól volt a jobb szárny. 5-6 óra között 
megrohant bennünket, a jobb szárnyat a 
muszka. A kastólyon felül volt egy kis ház, 
ott esett el Petőfi Sándor, Pobleczky száza- 
dos, Oteska főhadnagy, Zima Sándor és 
Szaszarán János őrmesterek, Noták Sándor 
főhadnagy stb. többekre már nem emlé- 
kezni. 

Igy kézen-közön kiegészitik az egyko- 
ruak a névsort és az a juliusi évfordulóra 
táblába véshető lesz. 

- Kitüntetés. A király a személye kö- 
rüli miniszterium ideiglenes vezetésével meg- 
bizott miniszterelnök előterjesztése folytán 
Körösy Albert Maros-Torda vármegyei fő- 

szolgabirónak, hü és buzgó szolgálata elisme- 
réseül, a Ferenez József-rend lovagkeresztjét 
adományozta. 

- Kitüntetett tanfelügyelő. A 
nagyméltóságu vallás és közokt. ügyi m. kir. 
miniszter, dr. Wlassics Gyula, dr. Szabó Mi- 
hály alséfehérmegyei kir. tanfelügyelőnek 
eddigi odaadó, ügybuzgó és tapintatos mü- 
ködéséért, elismerését nyilvánitotta. 

- Székely történetek. Az ötle- 
tes székelyekkel megtörtént vidám dolgok le- 

irásában mester Csulak Lajos székely szár- 

mazásu, segesvári tanitó. Lapunk tárczájában 
is több székely történet jelent meg. Törté- 

neteit az előadás közvetlensége, a nyelv ere- 

detisége teszi nagyon érdekessé. Most össze- 
gyüjtött egy kötetre való történetet Csulak 

és azt ki is fogja nyomatni. Előfizetési fel- 
hivásában 1 frt 20 krért hirdeti a székely 

történeteket. Ajánljuk olvasóink figyelmébe. Ez 

a könyv százszor többet ér, mint az" 

gyárilag készülő ponyva regény, melyl! 
árasztják a közönséget. 

- Uij Esperanto lap. Alig pár 
hirt adtunk arról, hogy Francziao 
egy második Esperanto-nyelven m 

ujságot alapitottak, ismét egy ujabb 
ranto lap megjelenéséről vettünk tud 
Ez az uj lap azonban nem Franczi30 
ban, hanem Bulgáriában jelenik meg- 
szerkesztősége beküldött Barabás 
nek a nyelvtan szerzőjének egy 

a terjedelmes Esperanto hirlapból, m 
czime ,La Espero." Szerkesztője 
Bogdanov. Az ujság czimlapjáról 8Z 
hogy már a második évfolyamban jár k 
fiában jelenik meg. E hirrel kapcs0 
megjegyzzük, hogy már Franczia, svéd, - 
országokban, Dániában és Bulgáriábal 
vannak Eeperanto hirlapok. Hiába sok 
ber lenézése, az Esperanto folyton nódi 
landtól - Kaplandig, Japántól 

Yorkig s mindenütt rohamosan szapof 
hivei. a 

- Meghalt a becsületért. Pető 
bajai czipész alig két hónapja elvett e8) 
sági szép leányt. Az a két hónap, ami 
juük óta eltelt, a legtisztább boldogság ide 
na, ha az irigykedőfalu szájai gonosz 1 é 
kel meg nem keseritik az ifju páf 
Csunyábbnál-csunyább hireket terjesztet 
menyecskéről, elmondták ilyennek, lt 
hogy a multjábon ennyi, meg ennyi 
szegény asszony végre kétségbessésébel 
let sértés czimén bepörölte a vádaskodók 
hitte, ha majd nyílvánosan, a birák ]9 
tében kell vallaniok, elmulik a bát0 
nera mernek majd rágalmaikkal ? 
Ámde nem igy történt. Az asszony0 
ismételték a biró előtt a csunya 
Petőné erre, a nélkül, hogy bevárta i 
vajjon tudnak-e rá bizonyitékot, mag 
hazarohant s a nagy konyhakést testé 
Tizenkét sebet ejtett magán. A szurás 
voltak halálosak, az orvosok azonban 
igen veszedelmesnek tartják azokat ' 
nem is igen biznak a beteg felgyógyul 

- Zendülő munkások. Nagy 
mezei munkás verődött össze Török 
Miklóson a községháza udvarán. Izgat 
a hangulatuk, a melyet csak növelt né 
Ferencz munkásnak lázitó beszéde. I 
izgalom egyre nőtt, a jegyző végre i 
telen volt csendőrökért küldeni, ho8/ 
oszlassák a népet. A csendörök ha ; 
meg is érkeztek s az őrsvezető fels70 4 
a tömeget, hogy oszoljon. De a mun 
keseredését csak fokozta az őrsvezető 
föllépése. Vad szitkozódás, éktelen kál 
dás hömpölygött a csendörök 
mint egy ember, megindult a tömeg, 
a csendöröknek tartott épen. A pillan! 
ságos volt. Az őrsvezető azonban pef 
veszitette el lélekjelenlétét. - El 
vezényszó: 

- Gólyót fel! Szuronyt szege 
Ám a dühös emberek még er 

ráltak meg. Dühösen feltépték a 
az inget, ugy tartották csupasz m 
puskák csöve elé: 

- Ide lőjj! 

Hogy vérontásra mindazonáltal 50 
a sor, az főképen Dombai jegyzőne 
hető, ki a legválságosabb pilianatban 
szóval megnyugtatta a tömeget, a me 
tére csöndesen haza indult. Dicsére 
csendőröket is humánus tartózkodás 
eset óta csöndesség van a községben- 

-A hit és a negyven krajczá 
házán történt: Egy ottani asztalt 
nagy tisztességtudással állit be szűr" 
májához. 

- lsten jó nap, 
- Adjon isten. Miben jársz 

- Meghoztam az adósságomat 

- Milyen adósságodat? Nezus 
szem, hogy valamit kölcsön kértél ] 

átil 

mondja csende" 

ől 

- Nyolcz évvel ezelőtt kérten 
egy vasárnap negyven krajczál ) tetto 
kuglizóban minden pénzemet elves4 m 

- De hát hogyan jut 67 
eszedbe ? 

- Az igaz hitre tértem s Ti 
tázni akarom a multat. Itt a negy/" 
czár - áildjon meg az Isten. 

A derék asztalos ugyanis a i 
hitre tért át, amely szigoruan elők 
az embernek az adósságait fizetni " 

Orosházán mélyen fájlalják, hog 
zarénus vallás oly kevéssé terjed. 

- A háboru áldozatai. A 
dent legutóbbi füzetében de Nadai 
statisztikai adatok alapján czikk 
jelen évszázad háboruinak áldo7 
elesettek száma 6,685.000 ember. 
szám legnagyobb részét Napoleon 
kell irui. A napoleoni háborubal 7 
több mint öt millió embert öltek meg 
ember esett el a krimi háboruban. 
az olaszországi hadjáratban. Az 
badságharczban 232.000, az 08214mi 
háboruban 45.000 az áldozatok 215 
német-franczia háboruban eles am 
ez orosz-török háboruban 250.000 
többi háborun halottainak szám 
emberre tehetjük. A statisztika . 
nézve is felviiágositást ad, hogy y" 
nak csak egy ötödrésze esett 8 1é 
dozatává, négy ötödét pedig abel" 
fáradság ölte meg. is 

- Berlin milliomosal. Ber 
statisztikai évkönyveinek kötetei 
milliomosa van Berlinnek. A 
közé azokat is fölvették, a kiknó, 

36.000 márka évi jövedelmük van, milli 
a kiknek készpénzoen van egy 
vagyonuk, 477-en vannak, a !



A 
; 

k 30 millió márka évi jövedelme 
na következőknek 1 millió 720 
Járos összes lakosainak évijöve- 
liára 2061/, millió márkára teszi 

na vkönyv, a mely azt is kimutatja, 
34 szocziálistavárosban minden 
za omárka és 64 fillér évi jövedelem 

„a ezeren vannak, a kiknek 3000 
van, és még többen azok, a 

márkájuk sincs. 
eföldr engés és a rákok. A chilei 

Eaytk idején, kevéssel a katasztrófa 

bizöbbölben csakugy hemsegtek a 
t ada; fajtáju rákok, melyeknek egy 
Mgyan8 egészen ismeretlen volt. A 

ött nyugtalanok és hanyatthomlok 

dg rohantak el, mintha valami 
en em elöl menekülnének. Tiz nap 
vet után a tenger annyi rákot 

nyi etki, hogy az egész öböl körül 
D széles kéreg képződött. 

horgága hegedük. A szász-kóburg- 

5000 E egy Stradivárius-hegedüt vá- 
rint rankért. Olasz szakértők álli- 

a legjobb Stradivárius ez idő 
negedümüvészé, a kinek hang- 

0 frankra becsülik. Hawley hert- 
Tnia) milliomes már egy hónap 
olasz városokat és régi hegedü- 

r közel ötszáz hangszert vásá- 
ayg,000 frankért. 

viikosság alvás közben. Megrenditő 
gség történt Chikágóban az elmult 
Pján, mint bennünket levelezőnk 

rdtné, egy fiatal német asszony 
öntudatlanul agyonlőtte nyugton 

los iatal házaspár gyakran beszél- 
folyó háboruról, a mely beszél- 

meg férj nem egyszer tréfálkozva 

trezot, hogy ő is megy a spanyolok 

ta a Ez a gondolat annyira fog- 

hog különben is hisztérikus fiatal 
éb az emlitett éjjelen félálomban 

sférjét két lövéssel agyonlőtte. 
azzal hisztérixus rohamban kö- 

al a czélzattal, hogy megszaba- 

tona 8 az ő élete ellen törő spa- 
tedé erényletétől. Képzelhetni bor- 

! jöt.a mikor. iszonyu tettének 
mellett A szerencsétlen férj óriási 

elaemettetett el, mig a boldog- 
t élőhalottak házában megfigyelés 

lant avizon át. Ez a legujabb, a mit 

mi i vállalkozó yankee- szellem meg- 

utgyekszik. A maga nermében párat- 
tól e amerikai tengeri fürdőt, melyek 
gak hat kilométernyire feküsznek, 
an A két fürdőbely, Brington és 

ekerezt a tenger öble apály idején 

) y, bárha gadálykor a viz 5-7 
ető, emelkedik. A tenger fenekén, mely 

n sik, vágányokat fektetnek, a 

upati korsik fognak közlekedni. A 
erő fogja hajtani, az ára- 

gfelelően maga ösalopokon, felső- 

etik. Kétségtelen, hogy az ori- 
r0] t, melynek vonatai a tenger 
00gnak, nagy forgalomnak fog 

. 

ál gyufa, A franczia kormány, a 
monzakran támadtak meg, a miért 

epol igazgatósága a munkások 
lezZve ártalmas gyufákat készit- 
Er letképen 200 millió uj gyufát 

i omba. A Triomphec gyufa 
az eddigi gyufánál és épen nem 

A gy " menyiben nincs benne fehér 

aőyufagyárak munkásai fölhivást 
érik 1, a melyben a humanizmus 

a 
i a közönséget, bogy az uj gyu- 

TTANÜGY. 
ály 

Ako Jázati hirdetmény. 

jo2s-monostori m. kir. gazdasági 
m az Tegetósága a tanintézet konvik- 

apityá9 tanévben betöltendő 
ennel anyi ösztöndijas 

pályázatot hirdet. 
eukelyek a tanintézetbe belépő 

nak vannak első sorban fen- 

(ingyenes) 

eze 

ányo,eely ek elnyeréseért való fo- 

következőleg kell felsze- 

Ami . 
"lapitványi ösztöndijas helyeket 

illetőleg: 

í aelyeket az alapitvány értelmé- 
donk ék az erdélyrészi megyékben 

/ esolt rés erdélyi megyékben és a 
zolnok. kaskben azaz a volt Kraszna-, 

' Zarándmegyében és Kő- 
tt, iskolai tanulmányaikat 

i agyontalan ifjak nyerhetik 
i á teljes élelmi ellátásból, 

ás, fütés és világitásból, in- 
és ezek mosatásából, 

iügyenes gyógykezelésből? 
ványoyekért való bélyegmentes 

skoly; 

en 
zéról 

ai 4 melléklendő: 

élk zonyitvány Jegalább gym- 

Agy kere vagy polgári iskolai osz- 

it ánya skedelmi iskola (akadémia) 
ae,A kik több osztályt végez- 

ülnek, gi vizsgálatot tettek, előny- 

eresztelő Iey 
születési hely s 

tegé.07 igazolására. 
nosjégi bizonyitvány. 

at és zonyitvány az egészséges, 
himlő ellen való védoltás 

gy gyámi nyilatkozat arról, 
fészére a 32 forintra menő 
Zik és a folyamodó egyéb katk letes 

áoyae közökről, ruházatról) 

A folyamodványokat f. év julius hó 
15-éig a m. kir. gazdasági tanintézet igazga- 
tóságához Kolozs-Monostoron, posta ugyanott, 

kell benyujtani. : 
A tanintézetre künlakó hallgatók is föl- 

vétetnek és számukra a beiratkozási határidő 
folyó év október 1-8 ig tart. 

Az intézeti Szabályzatokat" kivánatra 
megküldi az igazgatóság. 

Kolozsvár, 1898. május hó 15-én. 

Dr. Szentkirályi Ákos, 
igazgató. 

Egyleti élet. 
Meghivó. A kolozsvári tankerületi 

tanitótestitlet kolozsvári és nádasmenti köre 
f. évi második gyülését május hó 21-én d. e. 

10 órán kezdve, Gyaluban, az állami el. is- 

kola helyiségében tartja meg, melyre a tag- 

társak és a tanügy iránt érdeklődők tiszte- 

lettel meghivatnak. Megjegyzés. A kik a kö- 

zös-ebéden részt óhajtanak venni, sziveskedje- 

nek Bocz István gyalui áll. isk. igazgató-ta- 

nitó urat idejekorán értesiteni. Indulás Ko- 

lozsvárról a gyülés napján, reggel fél hat 
órakor. Gyülekezés a városháza előtt. 

MŰVÉSZET. 

Magyar szinészek külföldön. Lapunk 

egyik multheti számában adtunk hirt arról, 

hogy Ozoray Adolf, a Bécsben vendégsze- 

repelt magyar társulat volt igazgatója egy 

Párisba viendő magyar társulat szervezését 

vette tervbe. A müűsort, mely nagyobb részt 

népszinmüvekből, egy-két drámából és két- 

három operettből áll, közöltük is. A terv 

azóta bővült. Az angoloknak ugyanis, mint 

a tavaly több angol lapban olvastuk, régi 

vágya, hogy E. Kovács Gyula, a legna- 

gyobb magyar tragikus, kinek mint Shakspere 

legkiválóbb magyar interpretátorának az an- 

goloknál is hire van, Londonban mutassa be 

nehány alakitását. E tervet maga Irwing, 

a legnagyobb angol Shakspere-szinész sze- 

retné megvalósitani. A párisi uttal kapcso- 

latban tehát tervbe vették, hogy a társula- 

tot nehány napra átvigyék Londonba, hogy E. 

Kovács Gyulát bemutassák leghatalmasabb 

szerepeiben: ,Lear király", ,Othello", , Ham- 

let: és „Machbet"-ben. Nem lehetetlen, hogy 

ha a fellépések sikerülnek „Bánk-Bán"-t, az 

,Ember tragédiá"-ját és valamelyik népszin- 

művet is bemutatják az angol főváros kö- 

zönségének. E. Kovécs Gyula londoni ven- 

dégszereplése nagy lelkesedést kelt Angol- 

országban, mert ha eddig nem is látták, de 

becsülték nevét, mert tudják, hogy ő volt az, 

a ki Shakspere cziklust rendezett Ditrói Mór- 

ral, a kolozsvári Nemzeti Szinház egykori 

érdemes igazgatójával, melyen a nagy angol 

tragikusnak csaknem minden darabját elő- 

adták; mig a budapesti Nemzeti Szinház 

Shakspereből alig nehány darabot tart mü- 

soron. A külföldi utban, a mint értesülünk, 

Ivánfi Jenő is részt fog venni, ki már 

többször járt Londonban s igy hasznos szol- 

gálatokat tehet a társulatnak, ugy is mint 

szinész, ugy is, mint az ottani viszonyok is- 

merője. 

IRODALOM. 

Kapuzárás. 
A magyar nemzet első ünnepének nap- 

jai mulófélben vannak. Első ez ünnep nem- 
csak fontosságra, első ünnepe ez a nemzet- 
nek ez időszerint is. Addig is voltak a ma- 
gyar nemzetnek ünnepnapjai, de addig ez a 

nemzet nem volt nemzet, nagy napjait a ki- 

rálynak s néhány főrangunak köszönhette. A 

legelső tett, a legelső diadal, melyet az egész 

ország aratott magának: 1848. márczius ti- 

zenötödike. 

E nap őtvenéves fordulója már eltelt. 

Megültük méltóan sziveinkben, de hol ma- 

radt emlékjele a nemzeti felbuzdulásnak ? 

Hiába keressük. 

Egyetlen egy emlék készült, ami egye- 

nesen ennek az évnek megörökitését tüzte ki 

czéljául, egy könyv, azt is az ötven év előtti 

ifjuság egyik vezére készitette a nagy idők 

emlékeül, mintha más nem mert volna e ke- 

gyeletes kor alakjaihoz, emlékeihez köze- 

liteni. 

... Jókai Mór könyve "*) e könyv az 

,1848." képes albuma, mely az ország java 

tehetségeinek segélyével készült, s a melyet 

ugy tekinthetünk, mint a magyar irodalom 

ajándékát a nemzetnek és történelemnek. 

Akaratlanul egy kép jut eszünkbe az 

ős magyar világból, a mikor még a felkelő 

napot áldozat-tűzzel fogadták ligetek, erdők 

árnyában, források, csermelyek tövénél. Fel- 

*) Ezernyolczszáznegyvennyolcz. A magyar 

szabadságharcz története 1848/49-ben. Ezerkét- 

száz képpel. Bársony István, Beöthy Zsolt, H. 

Pulszky Polikszéna, Heller Henrik, Ignotus, 

Inczédy László, Kazár Emil, Marczali Henrik, 

Mihalovics István, Mikszáth Kálmán, Sebők 

Zsigmond, Szilágyi Sándor, Timár Szaniszló, 
Varga Ottó, Voirovich Géza közremüködésével 
szerkesztik Jókai Mór, Bródy Sándor és Rákosi 
Viktor. Kiadja Révai Testv. irod. int. r. t. 

Bpest. Váczi-u. I. 

könyve. - 

gyult a sziklán az áldozat lángja, a táltosok 
ajkain felhangzott a himnusz, s átszállt a 
népre. 

Ime most is kigyult az áldozattüz, a 
nemzeti lelkesedés tüze, a magyar irodalom 
sziklaoltárán im ott az áldozat, a honszere- 
lem forrásának tövénél áll az a szikla, ime 
hangzik az ének is az ihletett ajkakról, - 
de vajjon átveszi-e még a nép az ősi dal- 
lamot? 

Ugy látszik. . . igen. Ezt bizonyitja 
a lelkesedés, melylyel a nemzeti bibliát min- 
denütt fogadták. - A kötetes kiadás még 
márczius 15-ére megjelent, most a füzetes 
kiadás is befejeződik, készen van. 

Ezerkétszáz képe a rövid, de tartalmas 
magyarázatokkal hü tükre a szabadságharcz- 
nak s a szerkesztők nemcsak a közönségnek 
tettek nagy szivességet a munka kibocsátá- 
sával, de maradandó, hasznos és becses se- 
gédkönyvet nyujtottak a szaktudósoknak is. 

= S valóban, őszintén elmondhatjuk, hogy 
mire gazdag történelmi szakirodalmunkban, 
a gazdag, hatalmas, mázsás történeti művek 
között, ennek a kis, első sorban összefoglaló, 
gyönyörködtető könyvnek megadatott héza- 
got pótolni, hibákat helyreigazitani, tévedé- 
seket felderiteni. 

A könyv oly szükséges éke minden 
háznak, hogy mindjárt Petőfi és Arany köl- 
teményei után következik. Magyar érzés, 
magyar tudás árad belőle s belőle hangzik 
a honszerelem legtisztább dallama. 

Az uj 5 füzet, melyről még nem szá- 
moltunk be olvasóinknak s melyekkel a vál- 
lalat befejeződik, a szabadságharcz kihang- 
zását: az emigrácziót foglalja magában. - 
Csupa Kossuth-kép, ugy, hogy külön össze- 
füzve ez az 5 füzet elmehetne Kossuth-al- 
bumnak. Temérdek képat találunk benne 

Kossuth ázsiai, amerikai utjából, még az ő 

saját szavát is halljuk egy helyütt, látjuk 

olaszországi lakását, az utczát, melyben sé- 

tálni szokott, utolsó arczképeit, a Parlaghy 
Vilma-féle nagy képet s néhány, eddig isme- 
retlen kőnyomatot. Látjuk őt utolsó sétája 
közben, a mint egy gyors fényképész vélet- 
lenül ép akkor megörökitette a Via dei Mil- 
lén; látjuk halottas ágyán, a ravatalon. 

Ott van a sirja is. Ez a kötet utolsó 
képe. Méltán, mert ebben a sirban nyugszik 
a nagy kor szelleme, leganagyobb emléke ez 
a sir a magyar nemzet ereklyetartója! A fü- 
zethez Marczali Henriknek kitünő összefog- 
lalása csatlakozik még s terjedelmes és pon- 
tos katalógus. 

Ezzel be van fejezve a mű, a mai ma- 
gyar irodalom és az 50 éves mult emlék- 

ldás iróira! Áldás olvasóira! 

Mulatságok. 
A májálisok e héten veszik kezdetüket. 

Nagyarányunak igérkezik a dohánygyári 
munkások szombati májálisa, melyre nagyban 
folynak az előkészületek. A rendező bizottság 
mindent elkövet, hogy a mulatságba jól 
sikerüljön, csak a mi a fő, az idő kedvez- 
zen neki. 

Mentő majális. Egy pár nap óta 
már vigan lengeti a szél a mentőknek kettős 
vörös-keresztes zászlóját monostorutczában és 
büszkén hirdeti, hogy 18-án lesz az a régen 
várt majális. Sok édes, várva várt álomnak 
teljesültét jelenti. Magának az időnek is, mint 
annyi sok, a majálisra készülő szép lánynak 
arcza, felragyogott, mintha csak együttörven- 
dezne velük. A minden oldalról nyilvánuló 
érdeklődést legjobban mutatja, hogy a mai 
nap folyamán már jegyeiket nagyon sokan 
kiváltották. 

Gyászrovat. 
D. a J: Kr.! A kolozsvári kegyesrendi 

társház tagjai fájdalommal telt szivvel tu- 
datják, hogy szeretett rendtársuk, Salzbauer 
János dr kegyesrendi miséspap, tisztelet- 
beli kormánytanácsos, házi lelkiatya, nyug. 
gymn. tanár, a Szt-József finevelő intézet 
igazgatója, a kánonjog doktora, a Ferencz 
József tud.-egyetemen az egyházjognak ny.- 
rkivüli tanára, a Ferencz József-rend lovag- 
ja, a károlyfehérvári püspöki szentszék ülnö- 
ke, az erdélyi r. kath. státusgyülés tagja sat. 
sat. hosszas betegsége és általános feloldozá- 
sa után, hasznos életének 66., szerzetességé- 
nek 45., miséspapságának 38. évében 1898 
május hó 16. délelőtt 1/,10 órakor az Urban 
csendesen elhunyt. A boldogultnak hült te- 
temei a Szt.-József finevelő-intézet földszint- 
jén helyeztetnek ravatalra, a honnan szerdán 
d. e. fél 11 órakor átvitetnek az akadémiai 
templomba s innét a lelkéért mondott en- 
gesztelő szent mise-áldozatok és a beszente- 
lés után örökös nyugvóhelyökre, a közteme- 
tőben levő kegyesrendi temetkezési helyre 
kisértetnek. Az örök világosság fényeskedjék 
neki! Kolozsvárt, 1898 május 16. 

Muntean Ágoston ügyvéd, Deés város 
tiszti főügyésze május 14-én rövid szenvedés 
után 57 éves korában meghalt. Muntean ki- 

váló intelligentiával bírt, mely ötet nemcsak 
az ügyvédi kar legtehetségesebbjei közé emelte, 
hanem a politikai és közéletben neki oly 
helyzetet biztositott, mely előtt minden isme- 
rőse tisztelettel hajolt meg. Mert ámbár meg- 
tartotta román nemzetiségi jellegét, de csak 
a törvényes alapon álló nemzeti törekvésnek 
jogosultságát ismerte el és szolgálta. Elveit 
minden körülmények, minden viszonyok és 
minden környezet között nyiltan és mély 
meggyőződéssel vallotta. Epen nem idegenke- 

dett a magyar társadalomban is forogni, a 

hol, ha szükségét látta, sohasem mulasztotta 

el kijelenteni, hogy ő román ember s ezt a 

jellegét fentartja, de szivesen vesz részt és él 

miüvelt emberek között. Munteán egy rendki- 

vül okos, szellemes ember volt, a kinek lel- 
két teljesen áthatotta az a hit és törekvés, 
hogy a haza minden polgárának legszebbhi- 
vatása, sőt kötelessége ugy a társadalomban, 
mint a közéletben elfoglalni azt a helyet, 
melyre tehetsége és jelleménél fogva méltó. 
Deés város közönsége Munteannak 
e tulajdonságait és érdemeit kivánta elismerni, 
midőn f. hó 16-án tartott képviselő testületi 
közgyülésében elhatározta, hogy ötet a város 
halottjának nyitvánitja, eltemettetését a vá- 
ros költségén eszközli, halála fölött érzett 
gyászát és az ő érdemeit jegyzőkönyvbe ik- 
tatja, a gyászoló családhoz pedig részvétira- 
tott intéz. 

Deés városa e tettével önmagát is meg- 
tisztelte, midőn elismerte, méltányolta egy 
nem magyar nemzetiségi férfiuban azt az 
érdemet, melyet ő magának jellemessége, te- 
hetsége és meggyőzödése által szerzett. 

SPORT. 
A K. K. E. 19-én tartandó 100 km. 

versenyének czélpontja a külközép-utczai hon- 

védkaszárnya eleje. Fél 12 óra már beérke- 
zik az első. Az érkezést taraczklövések és 
futárok jelzik minden egyes érkezőnél. Az 
érdeklődő közönséget kérjük a külmagyar- 
utczai két gyalogjáron helyezkedniel, a hon- 

nan a legkényelmesebben láthat mindent. A 
vérsenyzők egy része a mai nap folyamán 
már megérkezett. 

Az „Ellenzéke panaszkönyve. 
Sziveskedjék becses Japjában a városi 

mérnöki hivatal figyelmét arra a botrányos 
állapotra felhivni, melyet ő a Külső-Monos 
tor-utcza végpontján s a Szélső utcza szög- 
letén, a monostori postahivatal előtt a mult 
évben előidéztetett. A mult évben u. i. be- 

boltozták az ott folyó árkot, mely évekig 

folyton szakadozott és düledezett s ezen 

ároknak befolyó rácsot készitettek, de a rá- 

csot oly magasra tették, hogy a viz abba 

nem tud belefolyni s ennek folytán most egy 

óriási tócsát okoz, a mely a benne levő szer- 

ves anyagoktól illatossá teszi az utczát és 

gyönyörü szép zöld moszatflórájával gyönyör- 

ködteti az arra járókat. Ha már a városhá- 
záról nem veszik észre az effajta hibákat, a 

miket a szakértelem és utánjárás hiánya okoz, 

hát legyen szives a Tekintetes Szerkesztőség 
segitségére menni a t. városi hatóságnak, 
hogy a botrányos állapotok utczáinkon meg- 
szün-jenek. ' 

A köztisztasági felügyelő észrevehetné 
ezt a „gyönyörü szép" uj tavat, ha arra 

járna, csak sajnos, erre nem szokott ellá- 

togatni. 
Kiváló tisztelettel 

Egy csendes szemlélő 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Betegsegitő pénztárak. 

Budapest, május 17. 

Dániel Ernő kereskedelemügyi mi- 

niszter a fővárosi betegsegitő pénztá- 

raknál utóbbi időben előfordult sza- 

bálytalanságok miatt a betegsegitő 

pénztárak hatályosabb ellenőr- 

zését határozta el. A miniszterium 

kebelépben külön osztály létesittetnék, 

a melynek vezetője egyuttal a beteg 

pénztárak kormánybiztosa is lenne és 

ezen minéségében azok müűködését el- 

lenőrizné. Addig is, mig ez osztály lé- 

tesül, az iparhatósági biztosokat uta- 

sitotta, hogy a pénztárakra felügyelve, 

időről-időre jelentést terjesszenek be, 

mig a nagyobb pénztárak a minisz- 

terium kiküldöttjei által fognak ellen- 

őriztetni. 

A háboru. 

Madrid, május 16. 

Blanco tábornagy távirata megerősiti, 

hogy tegnap a „Conte de Venadito" czirkáló- 

hajó és a „Nuova Espanna" ágyunaszád meg- 

ütköztek öt amerikai hajóval. Az amerikai 

hajók kénytelenek voltak visszavonulni. A 

távirat igy végződik : Elértem a kitüzött czélt, 

hogy minél több ellenséges hajót gyüjtsek 

ide. Tegnapreggel még csak három hajó volt 

itt, most már tizenegy van. 

Havanna, május 16. 

Azoknak az amerikai hajóknak egyike, 

a melyeket tegnap a „Conte de Venadito" és 

a „Ndova Espan" megtámadtak, eléje ment 

más amerikai hajóknak, a melyek az amerikaiak 

partraszállási kisérleteit támogatják. E kisér- 

letek eddig eredménytelenek maradtak. A 

havannai öslön kivül rövid időre tizenegy 

amerikai hajó jelent meg, de nagy távolság- 

ban, a kikötő ütegének lőtávolán kivül ma- 

radtak. 

New-York, május 16. 

Havannai távirat szerint a spanyolhad- 

erők Enczruci Jadal közelében La Rosa me
l- 

lett, (Santa Clara tartomány) egy csapat föl- 

kelővel összeütköztek. A felkelők, a kik jól 

megerősitett állásban voltak, élénken kezdtek 

tüzelni a spanyolokra. Ezek azonban, miután 
a segélycsapatok megérkeztek, visszaverték 

a felkelőket, e kik közül 17 halva maradt a 

csatatéren. A felkelők táborában a spanyo- 

lok nagy mennyiségü lőszert találtak. 

Reményi Ede halála. 

New-York, május 17. 

Reményi Ede, a hires magyar 
zene szerző, itt New-Yorkban meghalt. 

Reményi Ede Egerben 1829-ben szüle- 

tett. Már gyerek korában kitünt jeles észbeli 

tehetsége által. Bécsben müvelte ki magát. 

Mint 16 éves ifju Budapesten hangversenyei- 

vel feltünést keltett. 
Mikor a szabadságharcz kiütött, beállt 

a Görgei táborába honvédnek. A tábornók- 
nak segédtisztje és hegedü müvésze lett. A 

fegyver letétel után menekült. Párisban, Lon- 
deonban tartózkodott, apostola volt a magyar 

ügynek, melynek talentuma szép hegedüszó- 

val szerzet hiveket. 
A ,Repülj fecskéms" czimü darabja 

Viktoria angol királynét annyira elragadta, 

hogy udvari virtuozi czimmel tüntette ki a 

magyar zeneirót. 

1860-ban kapott amnesztiát. Ekkor 

beutazta az egész országot, elbüvölt minden- 

kit játékával. 
tó kezdeményezte a Petőfi szoborra a 

gyüjtést. Összesen 67 ezer forintot gyüjtött 
e czélra össze hegedüjével. 

Azonkivül a Széchenyi szobor alaphoz 

és számos már jótékonysági és kulturalis in- 

tézményhez is tetemes összeggel járult. 

A magyar müzene fejlesztésének egyik 
legkiválóbb apostola volt. 

A hetvenes évek közepén nősült meg. 

Fáy Antal Gizella leányát véve nőül (meg- 

halt 1896). A mester nősülése után Párisba 
tette át lakását. A hetvenes évek végén át- 

vitorlázott Amerikába s innen a legtávolabbi 

pontokra is eljutott hirt, dicsőséget szerezve 

a magyar zenének. Ez évtized elején vissza- 

tért hazájába, ismét beutazta az országot, 

több, mint 50 hangversenyben ragyogtatva 

tehetségeit. 

Hazulról Párisba, innen az Egyesült- 
Allamokba tette át lakását, hol nagy népsze- 
rüségnek örvendett, Reményi, mint zenész, 
mint zeneiró és, mint müűiró is kitünő volt. 

Geniálitása minden munkakörben kitünő 
dolgot produkált. Magas stilusu zene és ének 
müve mellett számos nagyobb szabásu alko- 
tása teszi nevét hallhatatlanná. 

A hires magyar hegedü virtuoz 
halála érzékeny veszteség a magyar 
zenei életre. Ezt a veszteséget a föld 
összes művelt államai fájlalják. 

FPetőfi gyalázói a kurián. 

Budapest, máj 17. 

A Bisztritzer Zeitung szerkesztője 

a beszterczei varga, ki mint szerkesztő, 
lapjában Petőfit s a magyar nemzetet 

sértette meg, tudvalevőleg a kolozsvári 

esküdtszék verdiktje alapján hozott 

itélet ellen felebbezett. 

A semmiségi panaszt a kuria el- 

vetette. 

Spanyol miniszteriumn 
lemondása. 

Budapest, május 17. 

Madridból távirják, hogy a sze- 

nátusban és a kamarában felolvasták 

a miniszterium lemondását. Az ülése- 

ket ezután felfüggesztették. 

Viktória levele Gladstonehoz. 
Budapest, május 17. 

Viktória angol királynő levelet 

intézett Gladstonehoz, melyben háláját 

fejezi ki azon szolgálatokért, melyeket 

Gladstone, mint államférfiu az ország- 

nak tett. 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdono: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

Mintengy 2000 ürb különféle nagy- 

ságu, jó karban lévő dohányláda 

épület fedélhez is igen alkalmas 
jutányos árban eladó. 

Értekezhetni a főtéri nagytözsdében, 
Kolozsvárt. 
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Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 

Hirdetések. 
Kolozsvármegye és Kolozsvár sz. kir. város főispánjától. 

Sz. 554-1898. 360. 2-3. 

. . 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Kolozsvár sz. kir. város törvény- 

hatósági bizottsága elhatározván az általános tisztujitásnak folyó 
évi junius havában leendő eszközlését, azon alkalommal választás 
utján a következő állások fognak az 1898. évi julius hó 1-én kez- 
dődő 6 évi szolgálati időtartamra betöltetni : 

1. Polgármesteri állás, 2500 frt fizetés, 500 frt müködési 
pótlék, 500 frt lakbérrel. 

2. Első tanácsosi állás 1600 frt fizetés, 200 frt müködési 
pótlék és 400 frt lakbérrel. 

3. Második tanácsosi állás (egyuttal árvaszéki-elnök) 1600 
frt fizetés, 100 frt müűködési pótlék és 400 frt lakbérrel. 

4. Három tanácsosi állás egyenként 1600 ífrt fizetés és 400 
frt lakbérrel. 

5. Főjegyzői állás 1400 frt tizetés és 300 frt lakbérrel. 

6. I-ső aljegyzői állás 1000 frt fizetés és 200 frt lakbérrel. 

7. II-ik aljegyzői állás 900 frt tizetés és 200 frt lakbérrel. 

8. III. aljegyzői állás 800 frt fizetés és 120 frt lakbérrel. 

9. Tiszti főügyészi állás 1000 forint fizetés és 200 forint 
lakbérrel. 

10. Tiszti alügyészi állás 600 frt fizetés és 120 frt lakbérrel. 

11. Két árvaszóki ülnöki állás, egyenként 1200 frt fizetés 
és 250 frt lakbérrel. 

12. Árvaszéki jegyzői állás 700 frt fizetés 120 frt lakbérrel. 

13. Közgyámi állás 800 frt fizetés és 120 frt lakbérrel. 
14. Házi pénztárnoki állás 1500 frt fizetés és 300 forint 

lakbérrel. 
15. Pénztári ellenőri állás 1200 frt fizetés és 250 forint 

lakbérrel. 
16. Adóhivatali 

lakbérrel. 
17. Adóhivatali pénztárnoki állás 1200 frt fizetés és 250 

frt lakbérrel. 
18. Adóhivatali ellenőri állás 1000 frt fizetés és 200 frt 

lakbérrel. 
19. Vámhivatali főnöki állás 900 ífrt fizetés és 120 forint 

lakbérrel. 
20. Vámhivatali ellenőri állás 850 frt fizetés és 120 frt 

lakbérrel. 
21. Négy alkapitányi állás egyenként 1000 frt évi fizetés 

és 120 frt lakbérrel. 
22. Egy főkapitányi fogalmazói állás 600 frt fizetés és 120 

frt lakbérrel. 
23. Hat kerületi kapitányi állás egyenkint 500 frt fizetés 

és a belvárosi kerületi kapitányi állás kivétetével 150 frt lak- 
bérrel, utóbbi 200 frt lakbérrel. 

24. Hét kerűleti jegyzői állás egyenként 300 frt fizetés és 
80 frt lakbérrel. 

2b. Városgazdai állás 1000 frt fizetés és 120 frt lakbérrel. 

26. Községi birói állás 800 frt fizetés és 120 frt lakbérrel. 
27. Erdőszi állás 800 frt fizetés és 120 frt lakbérrel. 
28. Egy közvágóhidi pénztárnoki állás 700 frt fizetés és 

150 frt lakbérrel. 
Egyuttal élethossziglan tartólag választás utján betölten- 

dők a következő állások: 
29. Egy házipénztárnoki irnoki s egyuttal könyvelői állás 

700 frt fizetés 120 frt lakbérrel. 
30. Egy adó számtiszti állás 800 frt fizetés és 120 forint 

lakbérrel. 
31. Egy adótiszti állás 600 frt fizetés és 120 frt lakbérrel. 

32. Házi pénztári számtiszti állás 900 frt fizetés és 120 
frt lakbérrel. 

Felhivom tehát mindazokat, a kik a felsorolt állások va- 

lamelyikét, vagy az ezen állások betöltése folytán netalán meg- 
üresedő más állást elnyerni óhajtják, hogy életkorukat és az 1883 

évi I. t.-ezben előirt minősitést igazoló okmányokkal szabálysze- 
rüen felszerelt pályázati kérésüket hozzám f. évi május hó 

26-ig annyival is inkább adják be, mert a később érkező folya- 
modványok figyelembe nem vétetnek. 

Megjegyezni kivánom, hogy azok részéről, a kik a jelen- 
leg is elfoglalt állásukra óhajtanak pályázni a fentirt határidőig 
szóbeli jelentkezést is elfogadok, és hogy a házi főpénztárnoki és 
ellenőri valamint a városgazdai állásokra folyamodóknak megvá- 
lasztatásuk esetére a szabályrendeletileg megállapitott biztositéki 
összeget is le kell tenniök a kellő időben. 

Kolozsvárt, 1898 Május hó 12-én. 

főnöki állás 1500 frt fizetés és 300 frt 

Gróf Béldi s. k. 
főispán. 

8364. 1-1 620-1898. végr. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a koloze- 

vári kir. törvényszéknek 4588-1898 sz. végzése következtében Klem Pálnak 

- Akeszman Albert elleni szerződés megszüntetés, s jár. iránti ügyében, a 

per tárgyát képező 400 métermázsa eserhéj, a legtöbbet igérőnek 1400 frt 

kikiáltási ár - és azonnali készpénzfizetés - mellett nyilvános árverésen 

elfog adatni. 
Az árverés megtartására határnapul kitüzetik a helyszinére Kolozs- 

várt Bethlen kert-utcza (C-ermalom helység) 9. sz. a. lévő faraktárban 1898 

évi május hó 20-ik napjának d. u. 3 órája, a hová venni szándékozók ezen- 
nel meghivatnak. 

Kolozsvárt 1898 május 16-án. 
FPap Jenő, 

birósági végrehajtó. 

Sz: 1457-1898. 366. 1-3. 

Pályázati hirdetés. 
Szamosujvár sz. kir. város kegyurasága alatt álló Szamos- 

ujvári örm. kath. egyház orgonistai állása megüresedvén, arra a 
képviselőtestületnek folyó évi április hó 23-án 41. jk. szám alatt 
kelt közgyülési határozata alapján pályázat hirdettetik. 

Pályázhat minden római kath. vallásu, fedhetlen előéletü 

magyar állampolgár, ki az orgonálásban való jártasságát s külö- 
nösen azt, hogy a helyes orgonálás kellékeit (ily kellékek: a ge- 
nerálbassus ismerete, a változatok csoportositásának tudása, jó 
zenei hallás stb.) birja s okmányokkal igazolni tudja. 

A pályázóknak próbára kell jelentkezniök. 
A megválasztott orgonista évi fizetése a városi pénztárból 

havi előleges részletekben élvezendő 600 forint, melyért köteles 
az isteni tiszteletek (misék, vecsernyék, litániák, alatt orgonálni 
és a hbelyi örm. kath. népiskolában az éneket tanitani. 

Az éneket külön személy - kántor - teljesiti. 
A kik a zongorát jól kezelik, illetőleg a zongora tanitásra 

képesitéssel birnak, azoknak igen szép mellékjövedelemre lehet 
kilátásuk. 

A kereszlevéllel s egyéb okmányokkal felszerelt pályázati 
kérések Szamosujvár sz. kir. város képviselőtestületéhez intézve 
1898 évi junius hó 30-ig Bárány Lukács örm. kath. 
plébánoshoz adandók be. 

Szamosujvár sz. kir. város tanácsa 1898 május 6-án. 

Placsintár Dávid, Osztián Kristóf, 
polgármester. főjegyző. 

Sz: 427. végreh. 

1898. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a 

Kolozsvár városi kir. jbiróság 1898. évi 6395 számu végzésével Gajzágó Manó 
ügyvéd által képviselt Szigethi Miklós felperes részére özv. Mille Károlyné 
alperes ellen 164 frt követelés és járul. erejéig elrendelt s az ugyanazon biróság 
4171-1897. sz. végzése alapján biztositási végrehajtás folytán alperestől f. évi 
február hó 12. napján lefoglalt 325 frt 70 kr. becsült ingóságokra, a Kolozsvár 
városi kir. járásbiroság 6895-98. számu végzésével az árverés elrendeltetvén, 
annak a felülfoglaltatók követelése erejéig is, amennyiben azok törvényes 
zálogjegot nyertek volna, alperes lakásán Kolozsvárt Belmagyar-utcza 21. sz. 
házban leendő megtartására határidóül 1898. évi május hó 20 napján 
d. e. 10. órája tüzetik ki, mikor a biróilag lefoglalt butorok, és egyébb 
ingóságok a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 
rehajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett volna és a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tüánik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldöttnél 
irásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert különben 
esak vételár fölöslegére fognak utaltatni. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a biróság tábláján történt kifüg- 
gesztését követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1898. évi május hó 3. napján. 

Lichtenstein lózsef, 
kir. bir. vgrhjtó. 

Tüdőbetegsége. 
(chronikus katarrhusok és tüdősorvadás) 

gyógyithatók 
e kitünő hatásu és teljesen ártalmatlan 

„Glandulen" használata ált 
Glandulen a legjobb szer bármilyen nemü tüdőbetegségekmél. Bi! 

sikerek régebb és előrehaladottabb tüdőbetegségeknél; bizonfi 
gyógyult betegek és hirneves ervosok által. 

Glandulen a legbiztosabb ismert szer, minek segitségével a term 
testben gyógyitja a tüdőbetegségeket. A szervezet Glandulo1 
val megbetegszik. Glandulen czélszerüű használata fokozza a 
tes gyógyulást. 

Glandulen nem mésterséges uton előállitott vegyi szer, melyekn 
nyire nem kivánt kellemetlen mellékhatásai vannak, teljese" 

Í matlan, huzamosabb használatra is. 

Glandulen előállittatik dr. Hoffmann utóda által Meerane a9), 
gyárában egészséges állatoknak tüdőmirigyeiből. Tablettákban 
mes és alkalmas alak bevevésre. Minden egyes tabletta tartali 
Glandulen-nek megfelelő 0.05 besüritett mirigy-anyagot é5 
javitó tejczukrot. 

Glandulen törvényileg védve és szabadalmazva van, utánzatoktól 
jék. Változatlan alakban minden gyógyanyagot tartalmazó Ú! 
kapható minden gyógyszertárban: 1 üveg 2 frt 75 kr. (1 , 
1 frt 50 kr. (50 db). Ott, hol nem kapható, forduljon a főrök 

DIANA gyógyszertár, Budapest, Károly-körut 
hopnan kivánatra terjedelmes ismertetés és használati utasitás, orvos0 

valamint betegeknek bérmentve küldetnek. 363. 

Gyulafehérvár!! 
Központi fekvés!! 

Teljesen 
renoválva ! 

*4/ együtt. 
Egészen S itünő leg átalakitva. Kitüuő konybó a 

* Kocsi és Omnibusz a vas 

357. 2-4. 

239. 6 -12. 

S" Budapest, IX., Rákos-utcza 7-9. szám 

Legelső gyártói a vaskeretes cséplőgépek 
Góőzmozgonyok, cséplő-gépek, kazalrakó gépek, uti m07 
nyok, ; 
magas nyomásu vagy Compound „Rebey- stabil-gőzgépek mozdony 

vbpe- Árjegyzékek és költségvetések kiváuatra ing 

C- 
gépgyárosok 

(az iparmüvészeti muzeum mellett.) 

vizszint fekvő talapzatos gőzgépek, Cormwall gőzkazá' 

nal, malmok és malom-berendezési tárgyak. 

és bérmentve. 

világ legelső égvényes, vasas 

Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyultak be 
biztos hatásuaknak : a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomor-égés s a 

tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor és bél- 
zsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkor és kedély- 
korban, máj és lépdaganatokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántal- 
maiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj s váltólázakból származott lép- 
dagoknál, fejlődési sápkórban s az ezen alapuló hószám zavarokban, s külö- 
nösen vérszegénységi allapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmai- 
ban kezdődő hugy- és fővénykő lerakodás a hugykőképződéseknél, a méh idült 
tömüléseinél, daganiál, fehérfolyás, a nemi részek gyengeségeiben, angol kór- 
ban, köszvény- és csuzbajok. 

Az ásványviz használataival kapcsolatosan ujonnan berendezett me- 
leg- és hideg ásványviz-fürdők, friss kecske tej, hidegviz, gyógy- 
mód, massage, svéd-tornászat áll az azt igénylők rendelkezésére. 

Van orvos, gyógytár, távirda, posta, 600 szoba áll a közönség 
rendelkezésére napi ár 60 krtól fennebb. - szobák árai május I5-étől ju- 
lius 1-ig és augusztus I5-től szeptember 15-ig 300,-kal olcsobbak. Az ét- 
termekben nagyon jutányosan étkezhetni. 

ELŐPATA 
GYÓGYFÜRDŐN, a 

melynek több kiállitáson kitüntetett gyógyvize Európa legjelesebb bálneologusai ántal ] 

S" az évad május hó l15-étől szeptember hó végéig tart. 
savanyuvizének jelentetett ki: 

ora 
! Szorakozásul vannak parkok, erdel sétányok, olvasó, 2e bál 

társalgó termek, tornászat, csolnakázó tó, szinhaz, hangversen 
s kirándulások; ugyszintén egy elsőrangu czigány-zenekar. í 

t 
Vagyontalan betegek hatósági ajánlat melléju 

gyen lakásban és gyógydij-mentességben része 
A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vasut aVot 

szállanak ki, honnan 1 óra távolságra eső Előpatak magán- és ársoni 
szallitják a gyógyvedégeket; társas kocsin, ha esak egy személy J m 

2 frt; több személynél személyenként 1 frt 30 kr. fizetendő. Enél 

kocsi dija 3 frt. - Ezen koksikra jegyek a földvári állomásfónő 
hatók. , ad 

Minden megkeresésre utasitást és felvilágositást készséggel 

Előpatak, 1898. május hó,. cél 

A FüRDŐIsAzsATÓS 
353. 2-20. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 


